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Versie Datum Wijziging ten opzichte van vorige versie
1.0.5 27-12-2017 De instructie is aangepast en verduidelijkt. Onder andere is

aangegeven dat certificaatteksten bestemd voor de Russische
Federatie niet meer op waardepapier moeten worden geprint.

1.0.6 10-02-2022 Sjabloon is geactualiseerd voor het gebruik van de screenreader.
Claresse toegevoegd aan de lijst van soorten die geéxporteerd mogen
worden.

1.0.7 23-03-2026 De instructie is geactualiseerd. Het gaat om niet-inhoudelijke

aanpassingen.

1 DOEL EN TOEPASSINGSGEBIED

Deze instructie geldt voor het exporteren van levende vis voor fok- en gebruiksdoeleinden naar de
landen van de Douane-Unie. De instructie beschrijft de voorwaarden die gelden voor de invoer in de
landen van de Douane-Unie, de controles die de NVWA hiervoor moet uitvoeren, en de gegevens die
het bedrijfsleven moet aanleveren aan de NVWA.

Over de certificeringseisen die gelden voor de export van levende vis voor fok- en gebruiksdoeleinden
naar de landen van de Douane-Unie zijn officiéle bilaterale afspraken gemaakt. Deze afspraken zijn
bindend, van deze afspraken kan dus niet worden afgeweken.

2 WETTELIJKE BASIS

2.1 EU-regelgeving
o Verordening (EU) 2016/429
o Verordening (EU) 2017/625
o Gedelegeerde verordening (EU) 2020/691
. Gedelegeerde verordening (EU) 2020/990

2.2 Nationale wetgeving

. Wet dieren
. Besluit Diergezondheid
. Besluit Houders van dieren
2.3 Overige
. Bilaterale afspraken tussen de landen van de Douane-Unie en de Europese Unie.

3 DEFINITIES

Begrip Definitie

Douane-Unie Geintegreerde economische samenwerking tussen de Russische Federatie,
Kazachstan, Belarus, Armenié en Kirgizié. Voor diverse producten is met
de Douane-Unie een certificaat afgesproken waarmee export naar
genoemde landen mogelijk is.
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4.1

Douane-Unie, levende vis
Code: VL-54 Versie: 1.0.7 Ingangsdatum: 23-03-2026

WERKWIJZE

De export van levende vis, ongewervelde dieren of andere poikilotherme waterdieren naar de landen
van de Douane-Unie is toegestaan.

Toelichting bij het certificaat:

Algemeen:

Op basis van een bericht van de Russische Federatie is per 22 oktober 2016 het importverbod van vis

deels opgeheven. De volgende vissoorten mogen weer worden geéxporteerd:

o Oncorhynchus mykiss (= regenboogforel)

o Psetta maxima (synoniem: Scophthalmus maximus) (= tarbot)

o Dicentrarchus labrax (= Europese zeebaars)

o live decorative fish (= levende siervissen)

o oesters (broed)

o mosselen (broed)

o larven en/of ouderdieren, behorende tot de groep Litopenaeus vannamei (= 'witte garnaal’,
'witpootgarnaal' of 'Vannamei-garnaal').

o Clarias gariepinus x Heterobranchus longifilus (=Claresse)

Certificaat: zie bijlage

Verklaring 5.1:
Within 72 hours prior to their shipment, live fish, invertebrates and other aquatic poikilothermic

animals indicated in point 2 of this certificate and intended for productive cultivation, breeding and
other purposes were subject to visual examination resulting in detecting no signs of infections or
contagious diseases and, to the best of my knowledge, with no impact which might be dangerous to
aquatic poikilothermic animals, other animals and human health;

Deze verklaring kan worden afgegeven na controle van de te exporteren zending levende dieren
(levende vissen, ongewervelde dieren of andere poikilotherme waterdieren).

Verklaring 5.2:
De niet van toepassing zijnde opties dienen te worden doorgehaald.

(*) [Live fish, invertebrates and other aquatic poikilothermic animals, indicated in point 2 of this
certificate, their fertilized eggs, semen, larvae intended for productive cultivation, breeding and other
purposes, are obtained from natural populations or originate from aquaculture farms, which have been
proven to be free during the last 24 months from diseases of aquatic poikilothermic animals or species
susceptible to them, indicated in the list of specific diseases of aquatic poikilothermic animals or
species susceptible to them specified in point 5.3 of this certificate;

Deze verklaring is van toepassing op wildvang en aquacultuur van levende vissen, ongewervelde
dieren en andere poikilotherme waterdieren, hun bevruchte eitjes (kuit), zaad (hom) en vislarven. De
natuurlijke populaties of aquacultuurbedrijven dienen gedurende de laatste 24 maanden voorafgaand
aan de export vrij te zijn geweest van de in verklaring 5.3 vermelde dierziekten. Aangezien geen
uitspraken kunnen worden gedaan over het al dan niet voorkomen van dierziekten in een natuurlijke
populatie, kan het eerste deel van deze verklaring alleen worden afgegeven voor aquacultuur van
levende vissen, ongewervelde dieren en andere poikilotherme waterdieren, hun bevruchte eitjes
(kuit), zaad (hom) en vislarven op basis van een verklaring met gelijke strekking van de aan het
aquacultuurbedrijf verbonden dierenartspracticus, aan te leveren door belanghebbende.

or
(*) [Fertilized fish eggs indicated in point 2 of this certificate originate from aquaculture farms where no

clinical signs of Infectious Pancreatic Necrosis of Salmon (IPN) were reported during the last 24
months and each individual fish from which eggs was obtained were subject to a laboratory test with
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negative results, the fertilized fish eggs originate from broodstock that has been tested free for IPN
and the farm has been proven free during the last 24 months from all other diseases of aquatic
poikilothermic animals or species susceptible to them, indicated in the list of specific diseases of
aquatic poikilothermic animals or species susceptible to them specified in point 5.3 of this certificate;
Deze verklaring is van toepassing op aquacultuur van bevruchte eitjes (kuit) van voor Infectious
Pancreatic Necrosis (IPN) gevoelige vissoorten. De aquacultuurbedrijven dienen gedurende de laatste
24 maanden voorafgaand aan de export vrij te zijn geweest van IPN. Bovendien dient iedere
individuele vis vanwaar de eitjes zijn verkregen een laboratoriumtest voor IPN te ondergaan met
negatief resultaat. Ook dienen de aquacultuurbedrijven gedurende de laatste 24 maanden voorafgaand
aan de export vrij te zijn geweest van de in verklaring 5.3 vermelde dierziekten. Het tweede deel van
deze verklaring kan worden afgegeven voor aquacultuur van bevruchte eitjes (kuit) op basis van
negatieve laboratoriumuitslagen van de ouderdieren, en op basis van een verklaring met gelijke
strekking van de aan het aquacultuurbedrijf verbonden dierenartspracticus, aan te leveren door
belanghebbende.

or

™) [Live fish, invertebrates and other agquatic poikilothermic animals indicated in point 2 of this
certificate have been caught from natural populations, were quarantined for a period of not less than
30 days at a temperature of more than 12 °C in a registered quarantine facility (area) under the
supervision of the relevant competent authority in the veterinary area. During the quarantine period a
visual examination of a representative sample of live fish, invertebrates and other aquatic
poikilothermic animals and clinical examinations of them shall be carried out for diagnosing the
presence of specific diseases in accordance with the List of Specific Diseases of Aquatic Poikilothermic
Animals and Species Susceptible to them specified in point 5.3 of this certificate,

Deze verklaring is van toepassing op wildvang van levende vissen, ongewervelde dieren en andere
poikilotherme waterdieren, welke voor een periode van ten minste dertig dagen bij een temperatuur
van meer dan 12°C in quarantaine werden geplaatst in een geregistreerde quarantainevoorziening
onder de supervisie van de veterinaire competente autoriteit van Nederland. Gedurende deze
quarantaineperiode dient een visuele en klinische inspectie van een representatief monster van de
levende vissen, ongewervelde dieren en andere poikilotherme waterdieren te worden uitgevoerd om
het voorkomen van de in verklaring 5.3 vermelde dierziekten vast te stellen dan wel uit te sluiten. Op
dit moment is een dergelijke voorziening echter in Nederland niet aanwezig. Bovendien is de export
van oesters afkomstig uit het Grevelingenmeer en uit de Oosterschelde niet mogelijk vanwege het
endemisch voorkomen van Bonamia ostreae. Daarom dient het derde deel van deze verklaring
standaard te worden doorgehaald.
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Verklaring 5.3:

Systematic Group of Name of diseases and List of Species Susceptible to Diseases /
Aquatic Poikilothermic their International Index
Animals / (Acronym) /
Fish / Spring Viraemia of Carp | Common carp (Cyprinus carpio carpio), koi (Cyprinus carpio koi), crucian carp
(SVC)/ (Carassius carassius), goldfish (Carassius auratus), silver carp (Hypophthalmichthys
molitrix), bighead carp (Aristichthys nobilis), grass carp (Ctenopharyngodon idella), ide
(Leuciscus idus), tench (Tinca tinca), wels catfish (Silurus glanis) /
Koi Herpesvirus Disease | Common carp (Cyprinus carpio carpio), koi (Cyprinus carpio koi), fancy breeds of carp
(KHVD)/ and their hybrids /
Viral Hemorrhagic Clupeidae (Clupea spp.), Coregoninae (Coregonus sp.), northern pike (Esox lucius),
Septicemia of Salmon haddock (Gadus aeglefinus), Atlantic cod (Gadus morhua), Pacific Salmonidae
(VHS)/ (Oncorhynchus), rainbow trout (O.mykiss), brown trout (Salmo trutta), turbot
(Scopthalmus maximus), grayling (Thymallus thymallus) /
Infectious Hematopoietic | Pacific Salmonidae (Oncorhynchus), chum salmon (O.keta), Coho salmon (O.kisutch),
Necrosis (IHN)/ masu salmon (O.masou), rainbow trout (O.mykiss), sockeye salmon (O.nerka), Chinook
salmon (O.tshawytscha), pink salmon (O.gorbuscha), Atlantic salmon (Salmo salar) /
Epizootic Hematopoietic | European perch (Perca fluviatilis), rainbow trout (O.mykiss), mosquitofish (Gambusia
Necrosis (EHN) / affinis) /
Infectious Salmon Rainbow trout (O.mykiss), Coho salmon (O.kisutch), Atlantic salmon (Salmo salar), brown
Anaemia (ISA)/ trout (Salmo trutta) /
Infectious Pancreatic Rainbow trout (O.mykiss), brown trout (Salmo trutta), Salvelinus (Salvelinus), sockeye
Necrosis of Salmon (IPN) | salmon (O.nerka), Atlantic salmon (Salmo salar), Japanese amberjack (Seriola
/ quinquerradiata), turbot (Scopthalmus maximus), Atlantic cod (Gadus morhua) /
Siberian Sturgeon Representatives of family Acipenseridae/ [IpencraBurenu cemeiicta Acipenseridae
Herpesvirus Disease
(SbSHVD) /
White Sturgeon Iridoviral | Representatives of family Acipenseridae/ IIpencraBurenu cemeiictBa Acipenseridae
Disease (WSIV) /
Red Sea Bream Iridoviral | Objects of sea aquaculture - sea breams (Pagrus major. Acanthopagrus latus,
Disease (RSIVD) / Evynnis japonica), seriola (Seriola quinqueradiata, S. dumerili, S. lalandi) and they
hybrids, cobia (Rachycentron canadum), groupers (Epinephelus), hybrids of the
striped bass (Morone saxatilis), flathead mullet (Mugil cephalus)
Molluscs / Parasitic Disease caused | Flat oysters: southern mud oyster (Ostrea angasi), tiostrea chilensis (Ostrea chilensis),
by Bonamia Ostreae Olympia Oyster (Ostrea conchaphila), European flat oyster (Ostrea edulis), Argentina
(Binamioz) / oyster (Ostrea puelchana), Asiatic oyster (Ostrea denselammellosa)
Parasitic Disease caused | Flat oysters: southern mud oyster (Ostrea angasi), tiostrea chilensis (Ostrea chilensis),
by Marteilia refringens Olympia Oyster (Ostrea conchaphila), European flat oyster (Ostrea edulis), Argentina
(Martelioz) / oyster (Ostrea puelchana), blue mussel (Mutilus edulis) and Mediterranean mussel
(Mutilus galloprovincialis)
Crustacean / Crayfish Plague - fungous | Freshwater crayfish: broad-fingered crayfish (Astacus astacus), white-clawed crayfish
disease caused by (Austropotamobius pallipes), red swamp crayfish (Procombarus clarkii), signal crayfish
Aphanoomyces astaci/ (Pacifastacus leniusculus), Danube crayfish (4Astacus leptodactylus) /

In de tabel bij verklaring 5.3 is per diergroep en per dierziekte aangegeven welke diersoorten er

vatbaar zijn voor desbetreffende ziekte.
Terms of packaging and transportation

Verklaring 6.1:

The goods indicated in point 2 of this certificate are transported under conditions, including the water
quality, that do not change their health status;

Deze verklaring kan worden afgegeven na controle van het reisschema en de manier van verpakken.
Duidelijk dient te zijn dat de te exporteren dieren in schoon water zitten en dat afdoende maatregelen
zijn genomen om de gezondheid te waarborgen. Hierbij dient bijvoorbeeld te worden gedacht aan het
op peil houden van de temperatuur en het garanderen van voldoende zuurstof. Belanghebbende dient
dit aan te tonen.

Bron: NVWA, Directie Handelstoezicht, Afdeling T&I, Team Export Pagina 4 van 10



Douane-Unie, levende vis
Code: VL-54 Versie: 1.0.7 Ingangsdatum: 23-03-2026

Verklaring 6.2:
The goods indicated in point 2 of this certificate have been packed in new containers or other

packaging which were cleaned and disinfected to destroy pathogens;

Deze verklaring kan worden afgegeven na controle van het verpakkingsmateriaal. De containers of
ander verpakkingsmateriaal dienen nieuw te zijn en schoongemaakt en gedesinfecteerd.
Belanghebbende dient dit aan te tonen.

Verklaring 6.3:
Every individual package unit is numbered and marked by a label on the outer surface of the package

containing the data specified in points 1.1., 1.2., and 2.2. of this certificate (except live fish carried by
specialized transportation facility),;
Deze verklaring kan worden afgegeven na controle van de labelling.

BEVOEGDHEDEN EN VERANTWOORDELIJKHEDEN

De certificerende NVWA-dierenarts is bevoegd en verantwoordelijk voor het afgeven van het
certificaat.

De exportcertificering dient te worden verricht door een dierenarts die de opleiding ‘Aquacultuur’ van
de NVWA heeft gevolgd.
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Bijlage 1: certificaat
ORIGINAL / OPUT'MHAJI D COPY / KOIIHA |:| Total number of copies issued / Koruuecmeo svioannvix konuti E
1  Shipment description / Onucanue nocmagxu 1.5  Certificate Ne / Cepmucpurxam Ne  NL -
1.1 Name and address of consignor: / Hazeanue u adpec epyzoomnpagumens: Page 6 of
% X ok
w *
* EU *
* *
* Kk
1.2 Name and address of consignee: / Hazganue u adpec epyzononyuameins: Veterinary certificate
for live fish, invertebrates and other aquatic poikilothermic
animals, their fertilized eggs, semen, larvae exported from
the EU to the Customs Union intended for productive
cultivation, breeding and other purposes except for direct
human consumption /
Bemepunapnwiii cepmughuxam
Ha sxcnopmupyemvix us Esponeiickozo cowsa 6
Tamookcennblii cor03 HCUBYIO pblOy, OECNO360HOYHBIX U
Opy2UX NOUKUTIOMEPMHBIX BOOHbIX HCUBOMHDBIX, UX
1.3 Means of Transport: / Tpancnopm: 1.6  Country of origin of goods: / Cmpana
(Ne of the railway wagon, truck, container, flight, name of the ship)/ NPOUCXOHCOEHUS MOBAPA':
(Ve sazona, asmomawiunsl, KOHmeliHepa, peiic camonema, Ha38anue CyoHa
1.7 Certifying Member State in the EU: / Cmpana-unen
EC, evi0aswias cepmugpuxam:
1.8 Competent authority in the EU: / Komnemenmnoe
seoomcmeo EC:
1.9 Organisation in the EU issuing the certificate: /
Vupeowcoenue EC, svidaswee cepmughuxam:
1.4 Country(s) of transit: / Cmpara(vt) mpanzuma: 1.10 Point of crossing the border of the Customs Union: /
Ilynkm nepeceuenus epanuysl TamodxceHHo2o cow3sa:
2 Identification of goods / Hoenmugpurayus mosapa
2.1  Type of goods/ Buo mosapa: (Eggs/semen, larvae, spawn, spawners)
and the name of the animal, including the Latin name / (uxpa/cnepma,
NUYUHKU, MOJIOOb, NPOUZEOOUMENU) U HAUMEHOBAHIE 8UOA HCUBONHOZO,
6 MOM Yucie Ha 1AMUHCKOM S3bIKe
2.2 Systematic group (amphibian, fish, crustacean, molluscs) /
Cucmemamuueckas spynna (3eMHOB00HbIe, pblObl, pAKOOOPA3HbIE,
MOJLIIOCKU)
2.3 Age (in years) / Bospacm (8 200ax)
2.4  Total weight (kg) and quantity (x1000) / O6wuii sec (k2) unu
Koauuecmeo (muic.):
2.5  Type of packaging and number of packages / Tun ynaxoexu u
KONU4ecmeo mecm
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Origin of goods / Ilpoucxoscoenue mosapa

32

33

34

[Natural populations / ITpupoonsie nonyasyuu] ) [aquaculture farm / xosaiicmeo axeaxynomypot]

Registration number, name and address of the establishment /

Pecucmpayuonnviil nomep, nasgéanue u aopec npeonpuamus

Administrative territorial unit / AOmunucmpamueno-meppumopuansuas

eouHuy

Country of origin / Cmpana npoucxodxcoenus

Purpose of export / I]ens s3xcnopma

5

Health Information / Hnughopmayus o 300posve.

1, the undersigned State/official veterinarian certify that: / 4, nuscenoonucaswuiics 2ocyoapcmeennwiil/ouyuanvhvlii GemepuHapHblil 6pay
HACMOAWUM YOOCHO8epsI0 credyioujee:

5.1

Within 72 hours prior to their shipment, live fish, invertebrates and other aquatic poikilothermic animals indicated in point 2 of this certificate
and intended for productive cultivation, breeding and other purposes were subject to visual examination resulting in detecting no signs of
infections or contagious diseases and, to the best of my knowledge, with no impact which might be dangerous to aquatic poikilothermic
animals, other animals and human health/

Ilepeyucnennvie 6 nynkme 2 nacmosue2o cepmupurama sHcusas pvlod, 6ecno3eonounble u Opyaue NOUKUIOmepMHble 600HbIE
Jlcusommble, npeOHasHayentole Osl NPOOYKMUBHOLO GbIPAWUBAHUS, NIEMEHHO20 U UHO20 UCNOTb306ANUs, 6 meyenue 72 4acos nepeo
0mnpPagKoll GbLIU NOOBEPSHYNIbL BU3YATLHOMY OCMOMPY, 8 Pe3yibmame KOMopo2o He Gbisi6IeHbl NPUSHAKU KAKUX-TUO0 uHdexyuii uiu
KOHMARUO3ZHBIX 3AD0NCBAHUIL U, HACKOILKO MHE U36ECMHO, He NO0BEP2ANUCH UX 6030€UCMEBUI0, KOMOPOe MOJICem Npedcmagianb

0NnacHoCmb 0151 6OOHBIX nOﬁKM/lOmepJVlelX HCUBOMHDBIX, dpyeux ACUBOMHDBIX UTU 300p06b/‘l uenoeeka

52

® [Live fish, invertebrates and other aquatic poikilothermic animals, indicated in point 2 of this certificate, their fertilized eggs, semen, larvae
intended for productive cultivation, breeding and other purposes, are obtained from natural populations or originate from aquaculture farms,
which have been proven to be free during the last 24 months from diseases of aquatic poikilothermic animals or species susceptible to them,
indicated in the list of specific diseases of aquatic poikilothermic animals or species susceptible to them specified in point 5.3 of this
certificate./

Iepeuucnennvie 6 nynkme 2 nacmosiwe2o cepmugpurama JHcusas pvloa, 6ecno3goHounvle u Opyaue NOUKUIomepmMHble B0OHbIE
Jicu6omHble, UX ONI0OOMBOPEHHAS UKPA, CREPMA, TUYUHKU, NPEOHAZHAUEHHbLE OTIsl NPOOYKMUBHO20 GbIPAWUEAHUS, NIEMEHHO2O0 U UHO2O
UCNONBL306AHUS, NPOUCXOOSM U3 NPUPOOHBIX NONYIAYULL UU XO3AUCME AKEAKYILIMYPYI, NPUSHAHHBIX CBOOOOHBIMU 8 MeYeHUe NOCACOHUX
24 mecsiyes om 60one3Hell NOUKUIOMEPMHBIX BOOHBIX JHCUSOMHBIX, YKA3AHHBIX @ nynKkme 5.3 nacmoswezo cepmudurama 6 nepeyne
cneyuguueckux 6onesnell NOUKUIOMEPMHBIX GOOHBIX JICUBOMHBIX U YYECIMBUMETbHBIX K HUM 8U008.]

or/

unu

® [Fertilized fish eggs indicated in point 2 of this certificate originate from aquaculture farms where no clinical signs of Infectious
Pancreatic Necrosis of Salmon (IPN) were reported during the last 24 months and each individual fish from which eggs was obtained
were subject to a laboratory test with negative results, the fertilized fish eggs originate from broodstock that has been tested free for IPN and
the farm has been proven free during the last 24 months from all other diseases of aquatic poikilothermic animals or species susceptible to
them, indicated in the list of specific diseases of aquatic poikilothermic animals or species susceptible to them specified in point 5.3 of this
certificate. /

Onodomeopernas uKpa, YKasamHas 8 NyHKme 2 HACMOAWE20 CepmupUKama, npoucXoOum u3 Xo3sucme ak8axyIbmypbl, 8 KOMopbix He
OMMeUanoCh KIUHUYECKUX NPUSHAKO8 UHMEKYUOHHO20 HEKPO3a NOOXHCeNyO0UHOU Jicenesbl ococesbix (IPN) 6 meuenue nocieonux 24
Mecsyes u Kaxcoas pulba, om KOmopoll noiy4eHa ukpa noogepeHyma i1abopamopHuim ucciredosanusm va IPN ¢ ompuyamensubim
Pe3YIbMamom u 8 meyeHue nocneoHux 24 mecsyes Xo3aiucmeo NPUsHAHO C80O0OHBIM O 6cex Opy2ux 6one3Hell 600OHbIX NOUKUTOMEPMHBIX
DHCUBOMHBIX WU BUOO8 BOCHPUUMHUBHIX K HUM, YKA3AHHBIX 8 CHUCKE KOHKDEMHbIX 3aD0eBaHUL NOUKUIOMEPMHBIX B00HbIX HCUBOMHBIX Ul

YYBCMBUMENILHLIX K HUM 8U008, YKA3AHHBIX 8 nynKkme 3.3 nacmosue2o cepmugpuxama.]

or/

unu

® [Live fish, invertebrates and other aquatic poikilothermic animals indicated in point 2 of this certificate have been caught from natural
populations, were quarantined for a period of not less than 30 days at a temperature of more than 12 °C in a registered quarantine facility (area)
under the supervision of the relevant competent authority in the veterinary area. During the quarantine period a visual examination of a
representative sample of live fish, invertebrates and other aquatic poikilothermic animals and clinical examinations of them shall be carried out
for diagnosing the presence of specific diseases in accordance with the List of Specific Diseases of Aquatic Poikilothermic Animals and

Species Susceptible to them specified in point 5.3 of this certificate. /
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[lepeuucnennvie 6 nynkme 2 nacmosujeco cepmuduxama sHcusas puloa, 6ecno3eonounvle u Opyaue notuKuIomepmuvle 600Hble
Jrcusomuvle 000bINMbL 6 NPUPOOHBIX NONYIAYUAX U NPOUITU KAPAHMUH NPOOOIIHCUMETbHOCbIO He Menee 30 cymok npu memnepamype
evuue 12 °C na sape2ucmpuposaniom KapanmuHHom npeonpusmuu (yuacmie), noo Habao0eHuemM coomseemcmeyouezo
KOMNemenmnoz2o 6 obnacmu eemepunapuu op2and. Bo epems kapanmuna npogoouics 8U3yanbHulll OCMOMpP Penpe3enmamusHoll
8b160PKU HCUBOTL PLLObL, OECNO360HOUHBIX U OPY2UX NOUKUTOMEPMHBIX 600HBIX JICUGOMHBIX U UX KIUHUYECKUE UCCACO08AHUs HA HATUYUEe
cneyuguueckux 3a601e6anUll 6 COOMEEMCMBUU C NEpeyHeM chneyuguyeckux bonesnell NOUKUTOMEPMHBIX 6OOHBIX JHCUBOMHYIX U

YYECMBUMENLHBIX K HUM 61006, NPeO0yCMOMPEHHbIX 6 nynKkme 5.3 nacmosujeo cepmuguxama. |

53

List of specific diseases of aquatic poikilothermic animals and species susceptible to them / Ilepeuens cneyuguueckux
Ooe3Hel NOUKUIOMEPMHBIX B0OHBIX HCUBOMHBIX U UYBCIBUMENbHBIX K HUM 8UO08:

Systematic Group of Aquatic
Poikilothermic Animals /

Cucmemamuyeckas epynna
NOUKUNO-TNEPMHBIX 600HBIX

Name of diseases and
their International Index
(Acronym) /
Haumenosanue
bonesneii u ux

List of Species Susceptible to Diseases /

Tlepeuenv 61008, uygCmMEUMENbHBIX K OONE3HAM
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(Leuciscus idus), tench (Tinca tinca), wels catfish (Silurus glanis) /

HCUBOMHBIX MENHCOYHAPOOHDILL
uHOeKkc (coxpawerue)

Fish / Pei6bl Spring Viraemia of Carp | Common carp (Cyprinus carpio carpio), koi (Cyprinus carpio koi), crucian cgrp
(SVC) / Becennsin (Carassius carassius), goldfish (Carassius auratus), silver carp (Hypophthalmichthys
supemus xapna (SVC) molitrix), bighead carp (Aristichthys nobilis), grass carp (Ctenopharyngodon idella), ide

Kapn o6sikHOBeHHEII (Cyprinus carpio carpio), kapn xou (Cyprinus carpio Koi),
0OBIKHOBeHHBIH Kapack (Carassius carassius), 3010Toii kapacs (Carassius auyatus),
Geuslii Toncronobux (Hypophthalmichthy smolitrix), nectpsiit Toncronobux (dristichthys
nobilis), 6enslii amyp (Ctenopharyngodon idella), s36 (Leuciscus idus), mans Tinca
tinca), com 0OBIKHOBEeHHBIH (Silurus glanis)

Koi Herpesvirus Disease | Common carp (Cyprinus carpio carpio), koi (Cyprinus carpio koi), fancy bregds of carp

(KHVD)/ and their hybrids /

TI'epnecsupycnas 6onesHb N . . . . o
OO0sIkHOBeHHBIH ca3aH (Cyprinus carpio carpio), kapn kou (Cyprinus carpio koi),

xapna kou (KHVD) JICKOPaTHBHBIC TOPOJIBI KapIia M X THOPHUIbI

Viral Hemorrhagic Clupeidae (Clupea spp.), Coregoninae (Coregonus sp.), northern pike (Esox licius),

Septicemia of Salmon
(VHS)/

Bupycnasa
eeMoppazuueckast

cenmuyemust 10cocesvblx
(VHS)

haddock (Gadus aeglefinus), Atlantic cod (Gadus morhua), Pacific Salmonid
(Oncorhynchus), rainbow trout (O.mykiss), brown trout (Salmo trutta), turbot
(Scopthalmus maximus), grayling (Thymallus thymallus) /

Cenbaessie (Clupea spp.), curosie (Coregonus sp.), 0ObIKHOBEHHas1 1iyka (H
nukia (Gadus aeglefinus), Tpecka (Gadus morhua), THXOOKEaHCKUE JIOCOCEH]
Oncorhynchus, panyxHas dopens (O. mykiss), kymxa (Salmo trutta), TIop60
(Scopthalmus maximus), xapuyc oobikHoBeHHbIN (Thymallus thymallus)

ils

sox lucius),
bIe PHIOBI

Infectious Hematopoietic
Necrosis (IHN)/
HUnpexyuonnwiii Hekpo3
2eMONOIMUYECKOl MKAHU

(IHN)

Pacific Salmonidae (Oncorhynchus), chum salmon (O.keta), Coho salmon (O
masu salmon (O.masou), rainbow trout (O.mykiss), sockeye salmon (O.nerka
salmon (O.tshawytscha), pink salmon (O.gorbuscha), Atlantic salmon (Sal/ma|

TuxookeaHckue jococeBbie pbiObl (Oncorhynchus), xera (O. keta), kuxy4 (O
cuma (0. masou), panyxHas Gopens (O. mykiss), nepka (O. nerka), yaBbrya (1
tshawytscha), ropoya (O. gorbuscha), arnantuueckuit 1ocock (Salmo salar,

kisutch),
, Chinook
salar) /

kisutch),
0.

Epizootic Hematopoietic
Necrosis (EHN) /
Dnusoomuueckuil HeKpo3
2EMONOIMUHECKOU MKAHU

European perch (Perca fluviatilis), rainbow trout (O.mykiss), mosquitofish (G

affinis) /

OOBIKHOBEHHBIN OKYHb (Perca fluviatilis), panyxHas Gopens (O. mykiss), ra

lambusia

Oy3ust

(EHN) oObikHOBeHHast (Gambusia affinis)
Infectious Salmon Rainbow trout (O.mykiss), Coho salmon (O.kisutch), Atlantic salmon (Salmo salar), brown
Anaemia (ISA)/ trout (Salmo trutta) /

Hnpexyuonnas anemus
nococs (ISA)

Panyxnas dopens (O. mykiss), xmxyd (O.kisutch), cemra (Salmo salar), xym
trutta)

Ka (Salmo

Infectious Pancreatic
Necrosis of Salmon (IPN)
| HUnghexyuonnuiii nexkpos
NOOHCENYOOUHOU Heene3bl
zococesvix (IPN)

Rainbow trout (O.mykiss), brown trout (Salmo trutta), Salvelinus (Salvelinus)
salmon (O.nerka), Atlantic salmon (Salmo salar), Japanese amberjack (Serio
quinquerradiata), turbot (Scopthalmus maximus), Atlantic cod (Gadus morhu

Panyxnas dopens (O. mykiss), kymxa (Salmo trutta), ronsusl (Salvelinus), 1
nerka), aTnantudeckuii 1ocock (Salmo salar), xxentoxsoct (Seriola quinquer:
TI0p60 (Scopthalmus maximus), Tpecka (Gadus morhua)

sockeye
)/

epka (O.
adiata),
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Siberian Sturgeon Representatives of family Acipenseridae/ [IpencraBurenu cemeiictBa Acipengeridae

Herpesvirus Disease

(SbSHVD) /

Iepnecsupycnasn 6onesmb

cubupckozo ocempa

(SbSHVD)

White Sturgeon Iridoviral | Representatives of family Acipenseridae/ [IpeacraBurenu cemeiictBa Acipengeridae

Disease (WSIV) /

Hpuoosupycras 6onesHs

ocemposbix pui6 (WSIV)

Red Sea Bream Iridoviral | Objects of sea aquaculture - sea breams (Pagrus major. Acanthopagrus latus,

Disease (RSIVD) / Evynnis japonica), seriola (Seriola quinqueradiata, S. dumerili, S. lalandi) and they

Hpuoosupycrnas bonesnv | hybrids, cobia (Rachycentron canadum), groupers (Epinephelus), hybrids of the

Kpachozo mopckoeo newa | striped bass (Morone saxatilis), flathead mullet (Mugil cephalus)

(RSIVD) OOBEKTHI MOPCKOIT aKBaKyJIBTYpPbI — MOpCKHeE nen (Pagrus major, Acanthopagrus latus,
Evynnis japonica), nakenps! (Seriola quinqueradiata, S. dumerili, S. lalandi) 1 ux
rubpunsl, kooust (Rachycentron canadum), rpynnepst (Epinephelus), rubpupt
110J10caToro okyHst (Morone saxatilis), kedanb n06an (Mugil cephalus)

Molluscs / mormocku Parasitic Disease caused | Flat oysters: southern mud oyster (Ostrea angasi), tiostrea chilensis (Ostrea chilensis),
by Bonamia Ostreae Olympia Oyster (Ostrea conchaphila), European flat oyster (Ostrea edulis), Argentina
(Binamioz) / oyster (Ostrea puelchana), Asiatic oyster (Ostrea denselammellosa)

Tlapasumapnoe ITnockue ycrpuusl: aBcrpanuiickas (Ostrea angasi), unmmiickas (Ostrea childnsis),

3abonesanue, omumnud (Ostrea conchaphila), eBponetickas (Ostrea edulis), aprentunckas (Ostrea

svI3bI86aeMOe Bonamia puelchana), a3narckas ycrpuna (Ostrea denselammellosa)

ostreae (60Hamu03)

Parasitic Disease caused | Flat oysters: southern mud oyster (Ostrea angasi), tiostrea chilensis (Ostrea chilensis),

by Marteilia refringens Olympia Oyster (Ostrea conchaphila), European flat oyster (Ostrea edulis), Argentina

(Martelioz) / oyster (Ostrea puelchana), blue mussel (Mutilus edulis) and Mediterranean mussel

Tlapasumapnoe (Mutilus galloprovincialis)

3abonesanue,

svizbisaemoe Marteilia TInockue yerpuusl: aBcrpanuiickast (Ostrea angasi), annmiickast (Ostrea childnsis),

refringens (MapTero3) onummun (Ostrea conchaphila), esponeiickas (Ostrea edulis), aprenturckas [ Ostrea
puelchana), munus cweenoOHas (Mutilus edulis) n yepaoMopckas muaus (Mutflus
galloprovincialis)

Crustacean / PaxooGpasnvie Crayfish Plague - fungous | Freshwater crayfish: broad-fingered crayfish (4stacus astacus), white-clawed|crayfish
disease caused by (Austropotamobius pallipes), red swamp crayfish (Procombarus clarkii), signal crayfish
Aphanoomyces astaci / (Pacifastacus leniusculus), Danube crayfish (4stacus leptodactylus) /

Yyma paxos — epubrogoe

3a6onesanue, Peunble paku: mupoKonanslii (Astacus astacus), aBcrpanuiickuii (Austropotamobius

6bI3bI6AEMOE pallipes), amepukanckuii (Procombarus clarkii), nanpHeBOCTOUHBIN (Pacifastacus

Aphanoomyces astaci leniusculus), y3xonanblii (Astacus leptodactylus)

Terms of packaging and transportation / ¥Ycrosus ynaxosku u nepesosxu

6.1 The goods indicated in point 2 of this certificate are transported under conditions, including the water quality, that do not change their
health status. /
Ilepeuucnennvie 6 nynkme 2 nacmosiujezo cepmu@uxama o06vekmol MpaHcnOPMupYIONcs 8 YCI08UsX, BKII0UAs KA4eCmeo 600bl,
KOMOpble He MEHSIOM_COCMOAHUS UX 300PO8bSL.

6.2 The goods indicated in point 2 of this certificate have been packed in new containers or other packaging which were cleaned and
disinfected to destroy pathogens. /
Iepeyucnennvie 6 nynkme 2 Hacmoswe2o cepmupurama 00beKmul Ynakosansl 8 HOEble KOHMEUHEPbl WU UHYIO YNAKOBKY, NPOUEOULYIo
OYUCMKY U 0e3UHPeKYUIO C Yelblo YHUUMOodceHUs 8030ydumenell 6oaesnell.

6.3 Every individual package unit is numbered and marked by a label on the outer surface of the package containing the data specified in

points 1.1., 1.2., and 2.2. of this certificate (except live fish carried by specialized transportation facility). /
Kaowcoas unousuoyanvrasn eOunuya ynakoeku npoHymMeposana U MapKupo8ana SmMuKemroll, HaxoO0Aujelucs Ha NO8epXHOCMU YNAKOBKU U

codepacawyetl ungpopmayuro, npueedennyro 8 nyukmax 1.1, 1.2 u 2.2 nacmoswezo cepmuurxama (3a UCKIOYeHUeM HCUBOU pblObl

nepego3UMOL CReYUAIbHLIM MPAHCHOPIOM).
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